R. Lowry
tr. by W. Rauschenbusch

In finstrer Gruft Er lag

«lhr sucht Jesus, den Nazerener, den Gekreuzigten. Er ist auferstanden,
Er ist nicht hier. Seht da die Stelle, wo sie Ihn hinlegten!» (Mk.16,6)
«Tod, wo ist dein Stachel? Hoélle, wo ist dein Sieg?» (1Kor.15,55)

R. Lowry

Je- sus lebt!
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1. In  fin - strer Gruft Er lag, Je - sus, mein Hei- land! Komm, Auf- er- ste - hungs- tag!
2. Sie- gelt nur zu den Stein! Je - sus, mein Hei- land! SchlieBt eu- ren K&é- nig ein!
3. Tod, gib dein Op- fer her! Je - sus, mein Hei- land! Dich auch be - zwingt der Herr,
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Je - sus, mein Herr!
Je - sus, mein Herr! Rollt ab den Stein! Je - sus lebt! Aus dem To- de sich der Herr er-
Je - sus, mein Herr! Je-sus lebt!
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hebt! Je- sus lebt! Es hielt lhn nicht des Gra- bes Nacht, denn der Le - bens-first be-zwang des
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To - des Macht. Je - sus lebt! Je - sus lebt! Hal- le- lu- jal Je- sus |lebt!
Je - sus lebt! Je - sus lebt!
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Original title: Christ Arose!

Low in the grave He lay, Jesus my Savior ...

Sources:

«Evangelischer Liederschatz», 1897 (136)
«Evangeliums-Klange», 1994 (457)
«Evangeliums-Lieder» (Gospel Hymns), 1897 (143)
«Geh frih dich zu erquicken», 1996 (380)
«Geistlicher Liederschatz», 1989 (185)

«Gesangbuch», 1952 (106)
«Siegesklange» (76)
«Zions Lieder», 1907 (233)

«Zions Wahrheitslieder», 1986 (74)
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